
おもてなしの英会話（11.28） 

Hello, this is Takahashi calling. 
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高山市役所の田中です。今月のおもてなしの英会話は、岐阜県の英語リノベーショ

ン戦略事業の指定を受けている久々野中学校３年生の皆さんにお送りしていただ

きます。また、ＡＬＴのリンさんにもお手伝いをしていただきます。 

 

Hello Everybody!久々野中学校３年生の、松森 美聖です、同じく山本 篤信です。

おもてなしの英会話の時間です。 

 

今日は、電話で話すときに使える表現をご紹介します。 

 

今日の表現は Hello, this is Takahashi calling.です。リン先生の後に続けて言って

みてください。 

 

Hello, this is Takahashi calling. (Ａ＆Ｂ：Hello, this is Takahashi calling.)  very 

good  

 

Helloは皆さんご存知の「こんにちは」ですね。This is Takahashi calling.は「高

橋が電話をしています。」つまり、「もしもし、こちらは高橋です」という意味にな

ります。高橋というのは私たちの担任の高橋先生の名前ですので、皆さんは「高橋」

の代わりにご自分のお名前を言ってください。 

 

話したい相手につないでもらいたいときには「May I speak to Ms. Taguchi?」「田

口さんと話しはできますか？」、、つまり「田口さんはいらっしゃいますか？」と言

います。田口というのは私たちに英語を教えてくださっている田口先生のことです

ので、皆さんはお話したい方の名前を言ってください。 

 

名前の前につけるのは、男性であれば「Mr.」女性であれば「Ms.」となりますの

で、Mr. Taguchi やMs. Taguchiと言ってください。 

 

それでは、おさらいです、「       」さんの後に続いて言ってみてくださ

い。それぞれ２回ずつ言ってもらいます。 

 

This is Takahashi calling.（Ａ＆Ｂ：This is Takahashi calling.) 

May I speak to Ms. Taguchi? (Ａ＆Ｂ：May I speak to Ms. Taguchi?) 

 

笑顔で気軽に声かけをしてみてくださいね 

 それではまた次回まで、、、 See you next time! 

 


